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A BIZOTTSAG (EU) 2019/596 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. aprilis 11.)

az Irakkal fenndllé gazdasigi és pénziigyi kapcsolatok egyes korlitozdsair6l sz6l6 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairdl és a 2465/96/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. julius 7-i 1210/2003EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon allami intézményeket, véllalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kiviil taldlhaté pénzkészletek és gazdasgi erSforrdsok
befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2019. dprilis 8-dn az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankciobizottsiga tgy hatdrozott, hogy
tizenhdrom bejegyzést torol az azon személyekre és szervezetekre vonatkozd jegyzékébdl, amelyekre
vonatkozdan a pénzkészletek és gazdasdgi eréforrdsok befagyasztdsat alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat vezetdje

() HLL169.,2003.7.8., 6.o.
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MELLEKLET

Az 1210/2003/EK tandcsi rendelet III. mellékletében a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

,9. AL HASSAKA SPINNING PROJECT. Cim: P.O. Box 46, Al Hassaka Al Azizeh, Irak.”

,34. DIWANIYA STATE COTTON TEXTILE COMPANY (alias DIWANIYA COTTON STATE COMPANY). Cimek:
a) P.O. Box 79, Diwaniya, Qadisiya, Irak; b) P.O. Box 15, Diwaniyah, Irak.”

,37. FINE TEXTILE STATE COMPANY. Cim: P.O. Box 2, Hilla, Irak.”

,51. GENERAL ESTABLISHMENT FOR WOOLLEN TEXTILE (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY). Cim:
P.O. Box 9114, Khadhumiya, Bagdad, Irak.”

,70. IRAKI TEXTILE STATE ESTABLISHMENT (alias IRAKI STATE TEXTILE COMPANY). Cim: Al Nawab Street,
Khadhumiya, P.O. Box 9106, Bagdad, Irak.”

,73. KUT COTTON TEXTILE STATE COMPANY (alias a) TRAINING CENTRE FOR TEXTILE INDUSTRIES/KUT;
b) KUT INDUSTRIAL COMPANY). Cimek: a) P.O. Box 25, Kut, Irak; Kut Opp, Al-Zahra Town, Irak; b) P.O.
Box 5613, South Gate, Kut, Irak.”

,86.  MOSUL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Cim: P.O. Box 18, Mosul, Irak.”

,97. NATIONAL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Cim: P.O. Box 5664, Kadhumia, Bagdad, Irak.”

»138. STATE ENTERPRISE FOR HANDWOVEN CARPETS (alias HANDWOVEN CARPETS STATE COMPANY). Cim:
Al Nasir Square, Arbil, Irak.”

,141. ,STATE ENTERPRISE FOR LEATHER INDUSTRIES (alias STATE LEATHER INDUSTRIES COMPANY). Cim:
Karrada Al Sharkiya, Hurriya Square, P.O. Box 3079, Bagdad, Irak.”

,191. STATE SEWING COMPANY. Cim: P.O. Box 14007, Waziriya, Bagdad, Irak.”

»203. WOOLLEN INDUSTRIES FACTORY OF ARBIL (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN ARBIL). Cim:
P.O. Box 101, Arbil, Irak.

204. WOOLLEN TEXTILE STATE EST IN NASSIRIYAH (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN
NASIRYA). Cim: P.O. Box 108, Nassiriyah, Irak.”
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